
                                       DRUGI DODATNI PROTOKOL UZ EVROPSKU   
                                                   KONVENCIJU O EKSTRADICIJI      
                                                          - Strazbur, 17. marta 1978. -        
 
 
        
                               
 
                              
konvencije o ekstradiciji koja je otvorena za potpisivanje u Parizu, 13. decembra 1957. godine (u 
daljnjem tekstu: Konvencija); 
 
                               cjelishodnim da se Konvencija dopuni i u nekim drugim 
aspektima; 
 
                                 
 
 
                                                                    DIO I 
 
                                                                     
 
                               
 
                               da se primjenjuje 

 
 
                                                                    DIO II 
 
                                                                      
 
                               
 

 
 
                             1. U oblasti taksa i poreza, carina i deviznog poslovanja ekstradicija se 

shodno odredbama Konvencije, za djela koja, prema zakonu 
 

 
                              da se odbije 
ne propisuje isti tip taksa ili porez sanja u oblasti taksa i poreza, 

 
 
                    

 

  



                                                                    DIO III 

                                                                       

 

                               

 

                               

 

                               uge strane ugovornice 

bezbjednosti 

da odbije ekstradiciju u 

biti 

odobrena u

ava 

 

 

                               

 

 

                     

                                                                    DIO IV 

 

                                                                      

 

                               

 

                                

 

                               biti odobrena 

shodno 

sopstvenom . 

 

                                                                      DIO V 

 

                                                                        

 

                              : 

 

                               

da se dogovori neposrednim dogovorom 

 

 

 

  



                                                                    DIO VI 

 

                                                                      

 

                              1. Ovaj P

Instrumenti o ratifikaciji, prihvatanju ili odobravanju deponuju se kod generalnog sekretara 

Savjeta Evrope.  

 

                              2. Protokol stupa na snagu 90 dana nakon datuma deponov

instrumenta o ratifikaciji, prihvatanju ili odobravanju. 

 

                               a ga ratifikuje, 

prihvati ili odobri naknadno, 90 dana nakon datuma deponovanja njenog instrumenta o 

ratifikaciji, prihvatanju ili odobravanju. 

 

                              da ratifikuje, prihvati ili odobri ovaj 

Protokol a da istovremeno ili prethodno ne ratifikuje Konvenciju. 

 

                                                                    

 

                               da pristupi ovom 

Protokolu nakon njegovog stupanja na snagu. 

 

                               ovanjem kod generalnog sekretara Savjeta Evrope 

instrumenta o pristupanju koji  da dejstvuje 90 dana nakon datuma njegovog 

deponovanja. 

 

                                                                       

 

                              ovanja 

svog instrumenta o ratifikaciji, prihvatanju, odobravanju ili pristupanju, da 

teritorija na koje se primjenjuje ovaj Protokol. 

 

                              ovanja svog instrumenta o ratifikaciji, 

prihvatanju, odobravanju ili pristupanju ili u svakom kasnijem trenutku, da g 

 

 

                                3. Svaka izjava data da bude 

 da dejstvuje 

notifikacije od generalnog sekretara Savjeta Evrope. 

 

 

  



                                                                     

 

                             

sem ako ta dr

trenutku potpisivanja ili u trenutku deponovanja svog instrumenta o ratifikaciji, prihvatanju, 

odobravanju ili pristupanju. 

 

                              ovanja svog 

 

 

                               a) ne prihvati Dio I; 

                               b) ne prihvati Dio II ili ga prihvati samo u pogledu nekih k

 

                                 

                                d) ne prihvati Dio IV; 

                                e) ne prihvati Dio V. 

 

                               3. Svaka strana ugovornica, koja je izrazila rezervu na osnovu prethodne 

da dejstvuje na dan prijema. 

 

                                

da zahtijeva od neke druge strane ugovornice 

 uslovna, da zahtijeva 

primjenu te odredbe u onoj mjeri u kojoj ju je ona prihvatila. 

 

                              5. Nikakva druga rezerva se ne prihvata na odredbe ovog Protokola. 

 

                                                                    10 

 

                              

 

 

                                                                    

 

                              da otka  ovaj Protokol 

 

                                

                               2. Otkazivanje  dejstvuje 

notifikaciju generalni sekretar. 

 

                                 

                                            

                              

 

 

  



                                                                       
 
                                 
sv  
 
 
                                   a) svako potpisivanje ovog Protokola; 
                                   b) deponovanje svakog instrumenta o ratifikaciji, prihvatanju, odobravanju 
ili pristupanju; 
                                   c) svaki datum stupanja na snagu ovog Protokola prema njegovim 

 
                                   d) svaku izjavu dobijenu u skladu sa ki  
                                   e) svaku izjavu dobijenu u skladu sa  
                                    a  
                                   a 9; 
                                  
otkazivanje dejstvuje. 
 
 
 

 
 
Sastavljeno u Strasbourgu 17. dana Mar 1978, na engleskom i francuskom jeziku, oba teksta 

 
 
 
 
 


